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ЗМІСТ 

 

1. Пояснювальна записка. 

2. Методичні рекомендації щодо проведення співбесіди з української 

мови. 

3. Перелік питань для співбесіди з української мови. 

4. Список літератури, рекомендованої для підготовки до співбесіди з 

української мови. 

5. Критерії оцінювання знань під час проведення співбесіди з української 

мови. 

 

І. ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА 

Програму вступного випробування у формі співбесіди з української мови 

для абітурієнтів фахового коледжу закладу вищої освіти Буковинський 

державний медичний університет, які вступають на основі базової середньої 

освіти для здобуття освітньо-професійного ступеня «фаховий молодший 

бакалавр» за спеціальностями І5 «Медсестринство» та І8 «Фармація», складено 

на основі чинної програми з української мови для 5 – 9 класів (наказ Міністерства 

освіти і науки України від 07.06.2017 № 804). 

Програма містить пояснювальну записку, перелік питань та завдань для 

підготовки до співбесіди, рекомендовані джерела для підготовки, критерії 

оцінювання знань та вмінь вступників та таблицю переведення у 200-бальну 

шкалу. 

Мета програми з української мови – зорієнтувати вступників у підготовці 

до співбесіди; перевірити рівень загальної освіченості, мовленнєвої культури та 

грамотності майбутніх молодих спеціалістів, заохочення до вивчення 

мовленнєвих підсистем, а через це – до глибокого розуміння багатства рідної 

мови, значення рідної мови для українського соціуму та кожної особистості 

зокрема, залучення до фундаментальних цінностей культури, розширення 

культурно-пізнавальних інтересів абітурієнтів. 

 

Завдання: 

- перевірити рівень сформованості в абітурієнтів компетенцій 

комунікативно виправданого користування засобами мови; 

- визначити якість знань про мовну систему як основу для формування 

мовних умінь і навичок – орфоепічних, граматичних, лексичних, правописних, 

стилістичних; 

- оцінити ступінь сформованості комунікативної, мовної, мовленнєвої, 

предметної, прагматичної, соціокультурної компетенції абітурієнтів на основі 

свідомого опанування мовної і мовленнєвої теорії. 

 

Абітурієнти повинні володіти знаннями: 

- про рівні мовної системи; 

- про стилістичні функції в тексті звуків мови; значущих частин слова, 

слів, словосполучень, речень; 



- про використання засобів милозвучності; 

- про норми літературної української вимови, орфографічні норми, 

стилістичні засоби; 

- про лексичні одиниці – професійні слова, терміни, власнеукраїнську 

лексику, синоніми як засоби урізноманітнення й увиразнення мовлення, 

фразеологізми в професійному мовленні;  

- про стилістичні особливості синтаксичних одиниць, 

словосполучення і речення з погляду їх структури і комунікативного 

призначення. 

 

Абітурієнти повинні уміти: 

- оперувати відомостями про мовлення і спілкування; 

- виділяти ключові слова, терміни, визначати предмет мовлення; 

- аргументувати постановку розділових знаків в реченнях. 

 

ІІ. МЕТОДИЧНІ РЕКОМЕНДАЦІЇ ЩОДО ПРОВЕДЕННЯ 

СПІВБЕСІДИ З УКРАЇНСЬКОЇ МОВИ 

Вступне випробування з української мови проводяться у формі співбесіди 

для вступників, яким надане таке право відповідно до Правил прийому. 

Випробування у формі співбесіди проводяться у строки, встановлені 

Правилами прийому, відповідно до розкладу, затвердженого приймальною 

комісією БДМУ. Тривалість співбесіди в розрахунку на чотирьох вступників 

становить одну академічну годину. Під час співбесіди вступникам задається не 

менше двох питань з української мови. Після завершення опитування вступника 

оголошується підсумкова оцінка за співбесіду, яка виставляється в екзаменаційну 

відомість та екзаменаційний лист. 

 

ІІІ. ПЕРЕЛІК ПИТАНЬ З УКРАЇНСЬКОЇ МОВИ 

 

І. Теоретична частина 

Фонетика 

1. Що вивчає фонетика? На які підрозділи ділиться? 

2. Звуки і букви – це одне і те ж, чи різні поняття? Співвідношення звуків і 

букв. 

3. Які є звуки? 

4. Звукове значення букв я, ю, є, ї, щ та буквосполучень дз, дж. 

5. Правопис ненаголошених голосних. 

6. Чергування е//и та о,е //і. 

7. Чергування приголосних при зміні слів та творенні нових слів. 

8. Подвоєння та подовження приголосних. 

9. Спрощення в групах приголосних. 

10. Що таке орфограми? 

11. Правила вживання апострофа. 

12. Правила вживання мʼякого знака. 

Будова слова 

1. Що вивчає словотвір? Значущі частини слова. Зробити морфемний аналіз 

слова. 



2. Що таке спільнокореневі слова? 

3. Правопис префіксів. 

4. Правопис суфіксів. 

5. Способи творення слів. 

Лексикологія 

1. Що вивчає лексика? Активна і пасивна лексика української мови. 

2. Синоніми, омоніми, антоніми і пароніми в українській мові. Навести 

приклади. 

3. Однозначні та багатозначні слова. 

4. Поняття про фразеологізми. 

Морфологія 

1. Що вивчає морфологія? 

2. Іменник як частина мови (загальне значення, морфологічні ознаки, 

синтаксична роль). 

3. Які бувають іменники? 

4. Як змінюються іменники? 

5. Типи відмін іменників. 

6. Правопис відмінкових закінчень іменників ІІ відміни у Родовому 

відмінку однини. 

7. Велика літера у власних назвах. 

8. Прикметник як частина мови. 

9. Ступені порівняння прикметників. 

10. Правопис складних прикметників. 

11. Числівник як частина мови. Які є числівники? 

12. Відмінювання кількісних і порядкових числівників. 

13. Займенник як частина мови. Розряди займенників. 

14. Дієслово як частина мови. Як змінюються дієслова? 

15. Дієприкметник і дієприслівник – особлива форма дієслова. 

16. Правопис прислівників. 

17. Правопис прийменників. 

18. Правопис сполучників. 

19. Правопис часток. 

20. Написання не з різними частинами мови. 

Синтаксис 

1. Типи словосполучень. 

2. Просте речення. Види простих речень. 

3. Члени речення. 

4. Типи речень за граматичною основою. 

5. Тире між підметом і присудком. 

6. Однорідні члени речення. Розділові знаки при однорідних членах 

речення. 

7. Звертання і вставні слова. Розділові знаки при них. 

8. Відокремлені означення. 

9. Уточнюючі члени речення. 

10. Складне речення. Типи складних речень. 

11. Типи підрядних речень. 

12. Типи сурядних речень. 



13. Розділові знаки у складному безсполучниковому реченні. 

14.Розділові знаки при прямій мові та діалозі. 

15. Речення за метою висловлювання. 

 

Відомості про мовлення 

1. Що таке мова і мовлення. 

2. Різновиди мовленнєвої діяльності. 

3. Що таке культура мовлення? 

4. Які є стилі мовлення? 

5. Етикет спілкування. 

 

ІІ. Практична частина 

1. Зробити фонетичний розбір слів: екскурсія, повідомлення, соборність, 

дзвінкий, від’їзд та ін. 

2. Зробити морфологічний розбір речення. 

Любіть Україну у сні й наяву, 

Вишневу свою Україну, 

Красу її вічно живу і нову 

І мову її солов’їну. 

3. Зробити синтаксичний розбір речення. 

Сонце гріє, вітер віє на степу козачім. 

4. Від поданих слів утворити однокореневі слова з суфіксом -ство: юнак, 

герой, молодець, козак, розбійник, студент, міщанин, селянин, люд, птах та ін. 

5. Розставити розділові знаки в реченнях 

Низькі хмари сміялися то дощем то мокрим лапатим снігом. Не журися 

козаченьку не журися а на тую дівчиноньку піди подивися. 

6. Увести в речення однорідні члени речення. 

7. Написати 4 речення з вставними словами чи словосполученнями. 

8. Записати по одному реченню з синонімами, омонімами, антонімами та 

паронімами. 

9. Ввести в речення відокремлені означення. 

10. Придумати речення з відокремленими обставинами. 

11. Ввести в речення слова: проте і про те, зате і за те; щоб і що б. 

12. Написати 2 складносурядних речення. Зробити синтаксичний розбір 

одного речення. 

13. Придумати 2 складнопідрядних речення. Зробити синтаксичний розбір 

одного речення. 

14. Провідміняти порядкові числівники 194, 48. 

15. Провідміняти кількісні числівники 145, 94. 

16. Визначити дієвідміни дієслів: йти, бажати, хотіти, купатися, сміятися, 

смішити. 

17. Провідміняти іменники: Київ, Олег, Ігор. 

18. Написати 2 фразеологічні звороти. Пояснити їхні значення. 

19. Утворити, де можливо, ступені порівняння прикметників: золотий, 

веселий, гарний, смачний, вдовин, низький, хворий, лисий, досвідчений. 



20. Утворити дієприкметники від дієслів: ходити, малювати, вишивати, /21. 

Утворити дієприслівники від дієслів: писати, малювати, йти, зустріти, керувати, 

лікувати. Утворити речення з дієприслівниковим зворотом. 

22. Записати по 1-му односкладному реченню. Визначити вид, пояснити. 

23. Розібрати слова за морфемами: лікується, від’їжджати, возз’єднання, 

пишеться, ллється. 

24. Утворити прикметники від іменників: Рига, Галич, Німеччина, 

Запоріжжя, Буг, Кривий Ріг, Закарпаття, Калуш, Збараж, студент, козак, товариш. 

25. Поставити в родовому відмінку іменники: університет, мозок, орган, 

коледж, чай, стіл, коридор, атлас. 

26. Переробити підрядне речення так, щоб утворився дієприкметниковий 

зворот. 

Книжка, яку я прочитала, лежить на столі. Картина, яка не намальована 

художником, а вишита, висить в залі. 

27. Написати не з різними словами: не/буду, не/маю, не/хтувати, не/нависть, 

не/славити, не/здужати, не/воля, не/далеко. 

29. Провідміняти прізвища та імена: Москаленко Михайло, Григорчук 

Марія. 

 

ІV. ПЕРЕЛІК РЕКОМЕНДОВАНОЇ НАВЧАЛЬНОЇ ЛІТЕРАТУРИ ДЛЯ 

ПІДГОТОВКИ ДО СПІВБЕСІДИ З УКРАЇНСЬКОЇ МОВИ: 

1. Єрмоленко С.Я., Сичова В.Т. Українська мова: Підручн. для 9-го кл. 

загальноосвіт. навч. закл. - К.: Грамота, 2009. – 304 с.: іл. 

2. Пентилюк М.І. Рідна мова: підруч. для 8 кл. загальноосвіт. навч. закл. 

/М.І.Пентилюк, І.В. Гайдаєнко, А. І. Ляшкевич, С. А. Мельчук; за заг.ред. 

М.І.Пентилюк. – К.: Освіта, 2008. – 272 с. 

3. Зубков М.Г. Українська мова: Універсальний довідник. – 6–те вид., доп. – Х.: 

ВД «ШКОЛА», 2009. – 512 с. 

4. Шевчук С.В., Лобода Т.М. Практикум з української мови: модульний курс. 

Навчальний посібник. – К: Вища школа, 2006. – 326 с. 

5. ЗагоруйкоО.Я. Великий універсальний словник української мови. – Харків: 

Торсінг плюс, 2010. – 768 с. 

6. Орфоепічний словник української мови. В двох томах /Уклали: М.М.Пещак, 

В.М.Русанівський, Н.М.Сологуб та ін.– К.: Довіра.–Т.І– 2001.– 955с.; Т.ІІ– 2003.– 

918. 7. Український правопис / Стереотипне видання. – К.: Наукова думка, 2004. 

– 240. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



V. КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ ЗНАНЬ ПРИ ПРОВЕДЕННІ 

СПІВБЕСІДИ 

Відповідно до вимог навчальних програм з української мови під час 

співбесіди оцінюється рівень знань абітурієнтів. Оцінювання вступників під час 

проходження ними співбесіди здійснюється за 100-200 бальною шкалою. 

Бали  за 

100-200 

бальною 

шкалою  

Критерії оцінювання  навчальних досягнень абітурієнта  

Оцінка негативна  

(незадовільно)  

Абітурієнт виявив незнання або нерозуміння навчального матеріалу; не 

відповів на більше, ніж половину питань; допустив помилки у 

визначенні понять, висвітленні теоретичних положень, які не виправив 

при зауваженнях викладача; вступник не володіє науковою 

термінологією.  

100-104  

Абітурієнт має недостатній рівень знань; знає близько половини 

навчального матеріалу, здатний відтворити його відповідно до тексту 

підручника, повторити за зразком певну операцію, дію.  

 

105-109  
Абітурієнт описує явища, процеси без пояснень причин, слабко 

орієнтується в поняттях.  

110-114  

Відповідь абітурієнта характеризується неповнотою і поверховістю в 

розкритті теми; порушенням послідовності викладу; не розрізняється 

основна та другорядна інформація;  добір слів не завжди вдалий.  

115-119  

Абітурієнт знає більш як половину навчального матеріалу; розуміє 

основний навчальний матеріал, але показав недостатню сформованість 

основних умінь і навичок.  

120-124  
Абітурієнт здатний дати визначення понять, сформулювати правило, 

відтворити його з помилками та неточностями.  

125-129  
Абітурієнт формулює поняття, підтверджує висловлене прикладами, але 

питання розкрите поверхово, бракує єдності стилю тощо.  

130-134  

Абітурієнт виявляє знання і розуміння основних положень навчального 

матеріалу, може не глибоко аналізувати приклади, процеси, явища і 

робити певні висновки; відповідь його правильна, але недостатньо 

осмислена.  

135-139  

Абітурієнт самостійно висловлює власну думку щодо питання, вміє 

застосовувати знання на практиці; виклад загалом зв'язний, питання в 

цілому розкрито, але помітний репродуктивний характер, відсутня 

самостійність суджень, добір слів не завжди вдалий тощо.  

140-144  
Абітурієнт правильно створює достатньо повну, зв'язну, з власними 

прикладами відповідь; розуміє основоположні теорії і факти.  

145-149  

Абітурієнт вдало добирає лексичні засоби, але у відповіді є недоліки, 

наприклад: відхилення від питання, порушення послідовності його 

викладу; правила не завжди підтверджуються прикладами тощо.  

150-154 
Відповідь вступника є достатньо повною, він вільно застосовує 

вивчений матеріал у стандартних ситуаціях, уміє аналізувати, 



установлювати найсуттєвіші зв'язки і залежності між мовними явищами, 

фактами, робити висновки.  

155-159 
Абітурієнт вдало добирає лексичні засоби; відповідь його повна, логічна, 

обґрунтована, але з деякими неточностями.  

160-164  
Відповідь повна, правильна, логічна, обґрунтована, хоча їй і бракує 

власних прикладів.  

165-169  
Абітурієнт вільно володіє вивченим матеріалом, використовує вдалі 

приклади; чітко тлумачить поняття; вдало добирає лексичні засоби.  

170-174  

Абітурієнт володіє глибокими й міцними знаннями, робить 

аргументовані висновки; критично оцінює мовні факти, явища,  

наводить доречні приклади; відповідав самостійно без навідних питань 

викладача.  

175-179  

Абітурієнт  показав вміння ілюструвати теоретичні положення 

конкретними прикладами. Мова вступника відзначається багатством 

словника, граматичною правильністю, додержанням стильової єдності і 

виразності.  

180-184  
Абітурієнт володіє узагальненими знаннями з предмета, аргументовано 

використовує їх; уміє застосувати вивчений матеріал для відповіді.  

185-189  
Відповідь у цілому відзначається багатством словника, точністю 

слововживання, стилістичною єдністю, граматичною різноманітністю.  

190-194  

Відповідь абітурієнта повна, глибока, аргументована, вступник уміє 

застосовувати знання творчо. Відповідь відзначається багатством 

слововживання, граматичною правильністю.  

195-200  
Абітурієнт має системні, дієві знання, користується широким арсеналом 

засобів доказів своєї думки; вирішує складні проблемні завдання.  
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